
قررفهد الإنتقال إلى المملكة المتحدة للإلتحاق بالجامعة هناك. سنكون معه 
الشعب  أناسا من  يقابل  المتحدة حيث  المملكة  في  إقامته  أثناء  أسبوعياً 

البريطاني ليمارس لغته الانجليزية.
تدرب  ثم  ومن  الرئيسية  اللغوية  النقاط  لتتعلم  الحوار  قراءة  أولاً  عليك 
على هذا الحوار مع صديق لك إن أمكن. بعد ذلك قم  بقراءة المعلومات 
المفردات  قائمة  استخدم  الرئيسي.  الدرس  بموضوع  المتعلق  والتمرين 

اللغوية للحصول على المساعده.

إنضم فهد إلى نادي الأدب في الجامعة. إنه يحضر أول إجتماع 
للنادي.

Fahad has joined the university Literature Club. He is at the 
first club meeting.

Fahad has decided to move to the UK to do a university 
course. Each week we will join him as he settles into life in 
the UK, meets British people and practises his English.
Start by reading the dialogue and looking at the key 
language. If possible, practise saying the dialogue with a 
friend. Next read the information about the related topic and 
do the activity. Use the vocabulary list to help you.

SHAKESPEARE AND THE GLOBE THEATRE

William Shakespeare is perhaps the most famous of British 
writers. His plays include Romeo and Juliet, Hamlet and Macbeth. 
They have been translated into more than 80 languages and are 
regularly performed around the world.
Shakespeare lived between about 1554 and 1616, and during 
his lifetime his plays were performed at The Globe Theatre in 
London. The theatre burned down in 1613, but in 1997 it re-
opened following a major restoration project. Since then, more 
than 750,000 people a year have visited the theatre.
To celebrate Shakespeare’s birthday in 2012, all thirty seven 
of Shakespeare’s plays were performed at The Globe by thirty 
seven different theatre companies and in thirty seven different 
languages. 
Find out more about Shakespeare and other British writers here:
http://learnenglish.britishcouncil.org/en/britain-great/literature-
great-part-1

WORDSEARCH
Find the vocabulary words 
from the list. 

البحث عن كلمة
ابحث عن مفردات اللغة من 

القائمة.

تعابير لغوية مفيدة 
عبارات عن تقديم نفسك وتقديم الآخرين 

دعني أعرفك على...
هذا....
أنا....

من الجميل أن أراك مرة أخرى.
هل تقابلتم من قبل...؟

 أنا لاأعتقد أننا التقينا من قبل.
إنه لشيء جميل أن أتعرف عليك...

تعال وقابل...
حدد هذه العبارات في الحواروادرس كيفية استخدامها.

USEFUL LANGUAGE
Phrases for introducing yourself and others
Let me introduce you to …
This is …
I’m …
Nice to see you again.
Have you met …?
I don’t think we’ve met. 
Nice to meet you.
Come and meet …
Underline these phrases in the dialogue. Look at how they are used. 

مفردات اللغة

لعب

ترجم

يمثل

حياة

استعادة

شركة المسرح 

-

-

-

-

-

-

VOCABULARY

play

translate

perform

lifetime

restoration

theatre company

مرحبا، أنا أوسكار. هل أنت جديد 
في نادي الأدب؟

  نعم فقد انضممت للتو. وإسمي  فهد.
أهلا وسهلاً! انضممت للنادي العام 

الماضي لذا أعرف الكثير منهم. اسمح 
لي أن أعُرفك على البعض منهم...

  شكرا لك، سيكون هذا رائعا.
هذا هو جيمس رئيس النادي ...

  أوه نعم، أعتقد أننا التقينا في 
معرض النوادي والمجتمعات. 

مرحبا، أنا فهد.
نعم أذكر ذلك. من الجميل أن أراك 

مرة أخرى.
هل قابلت ريتشيل من قبل؟ إنها 

أمينة النادي. ريتشيل هذا فهد.
  لا، أنا لا أعتقد أننا التقينا من قبل. إنه لشيء جميل أن أتعرف 

عليك يا ريتشيل.
مرحباً فهد. من أين أنت ؟

  أنا من المملكة العربية السعودية.
هذا رائع - واحد من الكتب على قائمتنا هوللمؤلف عبده خال 

من المملكة العربية السعودية:. هل سمعت عنه؟
  نعم بالطبع، هو مشهور جدا في بلدي. على الرغم من أنني لم 

أقرأ أي من كتبه.
فهد!تعال وقابل جوان ... هو أيضا عضو جديد.

  مرحبا جوان - أنا سعيد لأني لست الشخص الوحيد الجديد!
ها! أنا أيضا. تشرفت بمقابلتك.

Hello, I’m Oscar. Are you new to 
the literature club?
Yes I am, I’ve just joined. My 
name is Fahad.
Welcome! I joined last year so I 
know quite a few people here. Let 
me introduce you to some of them…
Thank you, that would be great.
This is James, he’s the president 
of the club…
Oh yes, I think we met at the 
clubs and societies fair. Hello, 
I’m Fahad.
Yes, I remember. Nice to see you 
again.
And have you met Rachel? She’s 
the club secretary. Rachel, this is 
Fahad.
No, I don’t think we’ve met. Nice to meet you 
Rachel.
Hi Fahad. Where are you from?
I’m from Saudi Arabia.
Oh fantastic – one of the books on our list is by a Saudi 
Arabian author: Abdo Khal. Have you heard of him?
Yes of course, he’s very famous in my country. 
Although I haven’t read any of his books. 
Fahad! Come and meet Juan… he’s also a new 
member.
Hi Juan – I’m glad I’m not the only new person!
Ha! Me too. Nice to meet you.
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  z∑ÉæÁ ≈∏Y ÉæM áeC’G ójÉb Éj ..∑ÉfógÉY øjódG ‘h ∑Éæ©jÉH ˆÉH{ 

 ..õjõ©dGóÑY øH ¬∏dGóÑY ∂∏ª∏d ≈dhC’G á©«ÑdG òæe 
  zπ`gòe{ Qƒ`£J ‘ á`«æWƒdG á`«æZC’Gh

  kÉ«æ◊ É¡dÉªLh zkÉjƒ¨d{ É¡àª∏c áWÉ°ùH ôjƒ£àdG á∏≤f äOÉ°S 

 Égƒ‰  ‘  á`̀«`̀æ`̀Wƒ`̀dG  á`̀«`̀æ`̀ZC’G  ∞∏àîJ  }

 É¡JOÉ«°S  »£©jh  …Ì`̀j  πμ°ûH  É`̀gô`̀jƒ`̀£`̀Jh

 øH ¬∏dGóÑY ∂∏ŸG á©«Ñc á°UÉÿG áÑ°SÉæŸG óæY

 ó«dÉ≤e  ¬ª∏°ùJ  ò qæªa  "¬∏dG  ¬¶ØM"  õjõ©dGóÑY

 .ájOƒ©°ùdG á«Hô©dG áμ∏ªŸG ‘ ºμ◊G

 ‘  Qƒ£àdGh  Ò¨àdGh  ±ÓàN’G  Gò`̀g  »`̀JCG

 áYô°ùH  É¡dƒ°Uhh  " kÉjƒ¨d"  áª∏μdG  áWÉ°ùH

 ∫ƒŒ É¡∏©Lh ,áØ°üdG  √òg É¡ëæe ó©H  á≤FÉa

 GÒ`̀Ñ`̀ch kGÒ`̀¨`̀°`̀U ø`̀Wƒ`̀dG AÉ`̀æ`̀ HG ´É`̀ª`̀°`̀SG Ú`̀H

 .≈dhC’G á∏gƒ∏d É¡YÉª°S ò qæe É¡fhOOôj

 ÉgOOôj  »àdG  ÊÉ`̀ZC’Gh  ó«°TÉfC’G  áaÉ≤K  »g

 áYÉ£dGh  A’ƒ`̀ dG  ójóéàd  kGÒãc  ¿ƒjOƒ©°ùdG

 ∂∏ŸG  ÚØjô°ûdG  Úeô◊G  ΩOÉ`̀N  óFÉ≤dG  ódGƒ∏d

 ¬∏dG ¬¶ØM - Oƒ©°S ∫BG  õjõ©dGóÑY øH ¬∏dGóÑY

 Ö©°ûdG  É¡°û«©j  »àdG  Ió«©°ùdG  á«dÉØàM’Gh -

 á«dÉ¨dG  á«æWƒdG  áÑ°SÉæŸG  √ò`̀¡`̀H  …Oƒ©°ùdG

 øe ,á«≤«≤◊G IQƒ°üdG  øe kGAõL »£©J »àdG

 ‘  ΩƒéædG  äÉeÉ¡°SEG  ¿G  ôcòf  ¿CGh  óH’  Éæg

 äGƒæ°ùdG ™°ùàdG ∫GƒW á«æWƒdG á«æZC’G ∫É›

 âëÑ°UG  ÉeóæY  É¡dÉM  ‘  ∫óÑàdG  .á«°VÉŸG

 IQó`̀bh  ≈æ©eh  ¢ùM  GP  kÓ«ªL  kÉ`̀≤`̀fhQ  »£©J

 .É¡YÉª°ùH ´Éàªà°S’Gh ∫É°üjE’G ≈∏Y

 ,IÒãc Qƒ£àdGh πjóÑàdG Gòg ≈∏Y ógGƒ°ûdG

 √óÑY  óªfi  "Üô©dG  ¿Éæa"  √OOô``̀ j  É`̀e  É¡æe

 Ö∏b  øWƒdG"  á©«ÑdÉH  á`̀°`̀UÉ`̀ÿG  á`̀«`̀fÉ`̀ZCG  ‘

 á«æWƒdG á«æZC’G »g Gòμg ,"¬∏dGóÑY ¢†ÑædGh

 óFÉ°ùdG  øY áØ∏àfl IQƒ°U á©«ÑdÉH  á°UÉÿGh

 áWÉ°ùHh  Üôb  äGP  âëÑ°UGh  âdóÑJ  ,kÉ≤HÉ°S

 ∑ô°ûHG" ¢Sóæ¡ŸG óLÉe É¡eób »àdG ∂∏àc ,º¡ah

 Ö©àeƒH Éj ∂dÉH π¨°ûæj ’ /áeÓ°Sh ÒîH ÉæM

 É¡©e  â`̀cô`̀Mh  Ö∏b  π`̀c  ≈``̀dEG  π°üàd  ,"ìÉJQG

 ™e ∫óÑàJh Qƒ£àJh ôªàª°ùJ á¨∏dG ,¿Éé°TC’G

 Ωó≤àd  áª∏μdG  Iƒbh  É¡àWÉ°ùH  ‘  ÚfÉæØdG  πc

 .Ö©°ûdG AÉæH’ á«≤«≤◊G IQƒ°üdG

 Ëó≤J  ‘  á«æØdG  áMÉ°ùdG  Ωƒ`̀‚  ôªà°ùj

 ΩOÉN"  º`̀°`̀SÉ`̀H â`̀æ`̀jõ`̀J !.á`̀«`̀ dGƒ`̀à`̀ŸG º`̀¡`̀dÉ`̀ª`̀YG

 ≈```̀ dhC’G  ¬`̀à`̀©`̀«`̀H  ò`̀æ`̀e  "ÚØjô°ûdG  Ú``̀eô``̀◊G

 .áfƒª«ŸG

 ,√óÑY óªfi ™e ô≤°U íHGQ »FÉæãdG  ôcòàf

 øWGƒŸG  ¬æμj  Ée  øY  kGô°TÉÑe  kÉ°SÉ°ùMG  Éeób

 ∂∏ŸG  ÚØjô°ûdG  Úeô◊G  ΩOÉ`̀N  √ÉŒ  º«≤ŸGh

 Ö«£∏d"  ,"¬∏dG  ¬¶ØM"  õjõ©dGóÑY øH ¬∏dGóÑY

 ΩQÉμª∏d ∂ª°SG âfG ’G /¿GƒæY óéª∏dh ¬fGƒæY

 ¿EG/ ¿ÉÁEG ¿ƒμdG É°ùc ¬∏dGóÑY â∏b ’/ øjhÉæY

 ájô°ûH  á©«ÑW ,"ÚaGh ¢SÉædGh ÒîH ¿ÉeõdG

 IóFÉ°ùdG  IQƒ°üdG  Ö°ùM  kÉ«HOCGh  kÉ«aÉ≤K  ¿ƒ∏àJ

 .Ò¨dG ≈dEG ¬JAÉØch √Qƒ£J π≤æJh ™ªàéŸG ‘

 Ò`̀¨`̀à`̀ŸGh ≈`̀æ`̀©`̀ŸG ‘ Üô``̀≤``̀dGh á`̀WÉ`̀°`̀ù`̀Ñ`̀dG

 á«æWƒdG  ó`̀«`̀°`̀TÉ`̀fC’G  ‘  ó`̀FÉ`̀°`̀ù`̀dG  ÜÓ``̀≤``̀f’Gh

 ÚfÉæØdG  øe  ójó©dG  É¡°SQÉÁ  »àdG  á«æZ’Gh

 :Óãe  ,™ªàéŸG  ‘  ΩÉ`̀©`̀dG  Qƒ©°û∏d  ∫ƒ`̀°`̀Uh

 êÉJ" ó«°ûfh "¬∏dG ó©H âfCG" √óÑY óªfi Ωób

 á«æZ’G  ‘  IQÉ°†◊G  ≈∏Y  ƒ°SÎd  ."Üƒ∏≤dG

 ádÉM ÚÑJh ¬°ùØf âbƒdG ‘ Ωó≤J ,á«dÉØàM’G

 kÉjôμa Qƒ£àJ É¡∏©éj Ée …ôK πμ°ûH ÉgQÉgORG

 .çófi ≈≤«°Sƒe AGôKGh kÉ«HOCGh

 Ωób  ÒÑμdG  Oƒ©°S  ø`̀H  ó`̀dÉ`̀N  Ò``̀eC’G  ƒª°S

 ó«°TÉfC’G  ø`̀e  kGOó``̀Y  äGƒæ°ùdG  ™°ùàdG  ∫Gƒ``W

 ,äÉjôN’G  øY  kÉjƒ¨d  õ«ªàJ  É¡∏ch  ,á«æWƒdG

 IÒ°ùe øY ,áæ«©e á°übh Iôμa äGP É¡æe πc

 ó«dÉ≤e ¬`̀«`̀dƒ`̀Jh Ú`̀Ø`̀jô`̀°`̀û`̀dG  Ú`̀eô`̀◊G ΩOÉ``̀N

 QhóH ÉfÉÁEG  Ö°üæJ É¡∏c ∫ÉªYC’G √òg ,ºμ◊G

 áªë∏dG ‘ ¬àdÉ°SQh »æWƒdG ó«°ûædGh á«æZC’G

 ™ªéj  …ò``dG  •É`̀Hô`̀dG  ≈∏Y  Gó`̀«`̀cCÉ`̀Jh  á«æWƒdG

 ,ádOÉÑàŸG áÑëŸG ≈∏Y »æÑŸGh Ö©°ûdÉH IOÉ«≤dG

 ≈∏Y  IQó`̀≤`̀dGh  IQƒ°üdG  ¢ùØæH  »JÉj  É¡Áó≤J

 √óÑY  óªfi  ôªà°ùj  Éªæ«M  ,≈æ©ŸGh  ôjƒ£àdG

 ∑ódƒe  ó«Y  ‘  /»àjóg  ∂«dEG  »æWh"  Ωó≤«d

 Éj ∂`̀jó`̀Ø`̀J /»`̀à`̀Ñ`̀fi π`̀«`̀dO »``̀MhQ /π`̀«`̀ª`̀÷G

."π«∏N ≈ª°SCG

 ôjƒ£Jh  √É``̀Œ’G  Gò`̀g  ‘  Gò`̀g  ‘  ôcòàf

 "ß«¶◊G"  º«gGôHG  ¢SÉÑY  á«æZCG  äGQó`̀≤`̀dG

 ."õ©dG ájGQ" hCG ,…ô¡°ûdG ídÉ°U πMGôdG ¿É◊CG

 ‘ ¿Éc ,ôªY óªëŸ "ºcÉ◊G ¬∏dGóÑY" ó«°ûf

 ájƒ¨∏dG áØ°ù∏ØdG øY OÉ©àH’Gh IQƒ°üdG ¢ùØf

 ≈∏Y  ≈æÑJ  äÉª∏μdG  âfÉc  kÉ≤HÉ°S  ,á°üdÉÿG

 iƒà°ùŸG ≈∏Y ¬eƒ¡Øe øμJ ⁄ ÉÃQ äÉë∏£°üe

 äQƒ£Jh äõ«“ É¡fG ’G »é«∏ÿG hCG »Hô©dG

 ,áfƒª«ŸG õjõ©dGóÑY øH ¬∏dGóÑY ∂∏ŸG á©«H ó©H

 ¬Áój  ¬∏dG  /‹É`̀¨`̀dG  ºcÉ◊G  ¬∏dGóÑY"  :∫Éãe

 áμ∏ªŸG  /‹É`̀Ø`̀dG  Öq«W  Éæμ«∏e  /á`̀YÉ`̀£`̀dG  ≈∏Y

 ."¬YGOh √óæY

 ¢ùØf  ¬∏dGóÑY  ó«éŸGóÑY  ¿ÉæØdG  Ωób  ∂dòc

 IÒ¡°ûdÉc  ó«°ûædG  hCG  á`̀«`̀æ`̀ZC’G  ‘  IQƒ`̀°`̀ü`̀dG

 ∑ÉYQ" á«æZCGh "¬∏dGóÑY ∂∏ŸGh ¬∏dG ó¡Y ó¡©dG"

 øjódG ‘h ∑Éæ©jÉH ¬∏dÉH"  á«æZCG ∂dòch "¬∏dG

 ."∑ÉæÁ ≈∏Y ÉæM áeC’G ójÉb Éj /∑ÉfógÉY

 ºéædG  ó°Uôj  ôjƒ£àdG  ô¡›  ≈∏Y  Éªæ«H

 áª«¶Y"  á«æZCG  ‘  ∂dP  ⁄É°S  ôμH  ƒ`̀HCG  ôjó≤dG

 º¡ŸG QƒëŸGh IQƒ°üdG ∂∏J ócDƒ«d ,"…OÓH Éj

 á°UÉÿG  á«æZ’Gh  »æWƒdG  ó«°ûædG  Qƒ£J  ‘

 .á©æà‡ É¡æμd ,á∏¡°S áª∏c ,á©«Ñ∏d

 Ö©àe ƒHG ¢TÉY" ..AÉ£©dGh ÒÿG ó¡Y ‘

 á`̀KGó`̀◊G  á`̀ª`̀FÉ`̀b  ø`̀ª`̀°`̀V "ÚjÓŸG  Üƒ`̀∏`̀b  ‘

 øH ¬∏dGóÑY ∂ŸG ó¡Y ‘ AGôW …òdG ôjƒ£àdGh

 Éæμ«∏e" IOƒ°ûfCG ∫ÓN "¬∏dG ¬¶ØM" õjõ©dGóÑY

 óªfi  ¿ÉæØdGh  √óÑY  óªfi  ¿ÉæØdG "ÜƒÑëŸG

 /ÚjÓŸG  Üƒ∏b  ‘ Ö©àe ƒHCG  ¢TÉY"  ¿É°ùMG

 ."ÚWÓ°ùdG êÉJ ÜƒÑëŸG Éæμ«∏e

 á«æWƒdGh  á«°ù◊G  á«æZ’G  áaÉ≤K  øe  Òãc

 kÓμ°T É¡ÑMÉ°üJ »àdG äGÒ¨àŸG ‘ É¡à«Yƒfh

 π«ª÷G πμ°ûdG Gò¡H É¡∏©éj Ée ƒg ,kÉfƒª°†eh

 á«æZG  ôcòàf  ,á«°VÉŸG  äGƒæ°S  ™°ùàdG  ∫Ó`̀N

 ΩOÉN  á©«H  iôcP  âJCG  »àdG "ºª¡dG  ‹ÉY  Éj"
 õjõ©dGóÑY øH ¬∏dGóÑY ∂∏ŸG ÚØjô°ûdG Úeô◊G

 /ºª¡dG ‹ÉYÉj â°ûY Éæμ«∏e"   - ¬∏dG ¬¶ØM -

  ."∞«°Sh á∏îf ΩôμdGh ≈ª◊G õeQ

ÒÑμdG Oƒ©°S øH ódÉN ÒeC’GÒÑμdG Oƒ©°S øH ódÉN ÒeC’G á«≤ØdÉH ⁄É°S ôμH ƒHCGá«≤ØdÉH ⁄É°S ôμH ƒHCG¬∏dGóÑY ó«éŸGóÑY¬∏dGóÑY ó«éŸGóÑY  √óÑY óªfi √óÑY óªfi

  öUÉædG øªMôdGóÑY - ôjô≤J 
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